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Recenzje i omdwienia

Obraz zwierzat we frazeologii

goralskiej

Maciej Rak, Jezykéwo-kulturowy obraz
zwierzat utrwalony w animalistycznej fra-
zeologii gwar Gor Swietokrzyskich i Pod-
tatarza (na tle poréwnawczym), Krakow:
Wydawnictwo ,,scriptum”, 2007, 256 s.

Omawiana pozycja jest skrocong (pomi-
nieto czes¢ druga, dotyczaca jezykowego ob-
razu $wiata przedstawiciela wiejskiej spotecz-
nosci), wersjg rozprawy doktorskiej Jezykowy
obraz Swiata utrwalony w animalistycznej fra-
zeologii gwar Gor Swietokrzyskich i Podtatrza
na de kultury ludowej, ktérej promotorem byt
prof, dr hab. J6zef Kg$. recenzentami za$ doc.
dr hab. Anna Tyrpa i prof, dr hab. Bogustaw Du-
naj. Przedmiotem opisu Macieja Raka jest fra-
zeologia animalistyczna gwar Goér Swietokrzy-
skich i polskiej czesci Podtatrza (Orawa. Pod-
hale. Spisz). Nazwa Podtatrze jest réznie rozu-
miana. dlatego autor umiescit krétkg charakte-
rystyke terenu badan (s. 32-35).

Maciej Rak za cel pracy postawit sobie
,okreslenie, ktére zwierzeta i dlaczego zostaty
utrwalone we frazeologii gwarowej", a takze
,,0pis jezykowo-kulturowego obrazu zwierzat na
podstawie materiatu frazeologicznego" (s. 6).
We Wstepie zastrzegt, ze obok frazeologizméw
analizuje réwniez przystowia, ,gdyz granica
miedzy frazeologig a paremiologig czesto jest
ptynna" (s. 5).

Autor zebrat i opracowat frazeologie ani-
malistyczng gwar gdralskich, gdyz jak stusznie
zauwazyt, frazeologia gwarowa jest stabo zba-
dang dziedzing polskiego jezykoznawstwa (s. 5).
W swojej pracy nie ograniczyt sie do materiatu
pochodzacego z Gor Swietokrzyskich i Podta-
trza - celem pracy byto takze ,zestawienie fra-
zeologii animalistycznej gwar Gor Swietokrzy-
skich i Podtatrza na tle poréownawczym" (s. 6).
Autor wybrat do badan te tereny z tego wzgledu,
ze istnieje ,pilna potrzeba opracowania fraze-
ologii gwar gorzystej czesci Matopolski* (s. 32);
ponadto istnieje duze podobieAstwo miedzy ba-
danymi obszarami, ktére ,,s3 zamieszkane przez
grupy gorskie, ktore fgczy wieksza niz w innych
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czesSciach Matopolski zachowawczo$¢ w dzie-
dzinie jezyka i tradycyjnej kultury™ (s. 32). In-
deks zwigzkéw frazeologicznych i przystéw li-
czacy 24 strony (s. 232-256) zawiera fraze-
ologie gwarowg badanego terenu, a takze fra-
zeologie ogdlnopolska oraz zwigzki frazeolo-
giczne z innych gwar i dialektow polskich. Rak
podat ponadto frazeologizmy czeskie, gérnotu-
zyckie, kaszubskie, stowackie, biatoruskie, tem-
kowskie. rosyjskie, ukrainskie, butgarskie, chor-
wackie, serbskie, stowenskie, angielskie, nie-
mieckie, francuskie, acinskie i inne.

Autor wydzielit zwigzki frazeologiczne
wspolne i zwigzki charakterystyczne dla gwar
obu regionéw. Wsrod frazeologizmdéw wspol-
nych wyréznit frazeologie: (1) naturalng, np.
niemy jak ryba, huczy jak w ulu: (2) biblijng,
ktérej w gwarach, w poréwnaniu z jezykiem
0g6lnym, jest znacznie mniej. np. kto$ chodzi
jak zbtgkana owca, wilk w owczej skérze: (3) po-
chodzenia facinskiego, czyli kalki przystéw, np.
Nie mieszaj sie z plewami, bo ci¢ Swinie zjedzg.
Trafito sie jak $lepej kurze ziarno: (4) utrwala-
jaca przynaleznos¢ do jednego kregu kulturo-
wego. np. patriarchalizm w przystowiach Bieda
w tej chatupie, w ktérej baba chodzi w ga-
ciach, Bieda temu domowi, gdzie krowa przy-
kazuje wotowi: (5)0 rodowodzie stowiafskim,
czyli motywowane stowianskimi wierzeniami
i mitologia, np. wieje jakby sie kto$ powiesit,
kto$ czeka jak kania dzdzu. Zwiazki frazeolo-
giczne charakterystyczne dla gwar Gor Swieto-
krzyskich i Podtatrza Rak podzielit na grupy:
(1) jednostki - pojedyncze wyrazy lub cate
frazeologizmy - zapozyczone z innych jezy-
kow. np. kto$ wyzdaja sie jak opica, pojdzie
w rajze 'przestat zajmowac sie rodzing i obo-
wigzkami'; (2) utrwalajace realia geograficzne,
np. kto$ doprowadzi kogo$ do Morawicy, czyli
do obtedu, gdyz w wymienionym miescie znaj-
duje sie szpital psychiatryczny. Frazeologizmy
utrwalajace realia kulturowe badanych terenow
odnosza sie do wiejskich realiéw, zawierajg od-
niesienia do zbdjnictwa (to jeden z najwazniej-
szych sktadnikow kultury ludowej Podtatrza),
utrwalaja nazwiska postaci historycznych, le-
gendarnych i anegdotycznych, np. cesarza Fran-
ciszka Jozefa |. Zbiér ostatni stanowig przy-
ktady charakterystyczne dla Gér Swietokrzy-
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skich i Podtatrza, a niemieszczace sie w wy-
mienionych punktach, np, kto$ bierze nogi na
ramie.

Materiat poddany analizie zostat zebrany
gtdwnie metoda kwestionariuszowg w latach
2004—2006 przez samego autora ,.Cczynnego
uzytkownika gwary Swietokrzyskiej majacego
wyksztatcenie filologiczne" (s, 18) i studen-
tow PPWSZ w Nowym Targu, Kwestionariusz
do badania gwarowych zwiazkoéw frazeologicz-
nych. Frazeologia animalistyczna. takze instruk-
cje do Kwestionariusza, informujaca m.in, o do-
borze informatorow. Rak zamie$cit na konicu
ksigzki. Autor przeprowadzit takze wywiady
dialektologiczne, dzieki ktorym pozyskat kilka-
dziesigt zwigzkéw frazeologicznych, wykorzy-
stat ponadto stowniki i teksty gwarowe (m.in.
Stownik gwar polskich PAN. Nowa ksiege przy-
stéw polskich i wyrazen przystowiowych pod
red. Juliana Krzyzanowskiego. Stownik gwary
spiskiej i Stownik gwary orawskiej Franciszka
Fitaka) oraz gwarowa literature pisang, ale
w niewielkim stopniu wzbogacity one kor-
pus badanych frazeologizméw. Wykorzystujgc
ré6zne metody pozyskiwania danych. Maciej Rak
nie tylko zgromadzit bogaty materiat gwarowy -
okoto 1200 jednostek frazeologicznych zawie-
rajacych nazwe zwierzecia (np. kto$ hipnie jak
ry$. masny jak niedzwiedz w jesienie), nazwy
zwierzecych czesci ciata (np. konska szczeka,
cielece oczy), a takze jednostki, ktére nie za-
wierajg nazwy zwierzecia, ale wyraznie do niej
odsytaja (np. brudno jak w chlewie, kto$ stuli
uszy po sobie) - lecz co réwnie wazne - na
jego podstawie opisat jezykowe obrazy zwie-
rzat. Sg to (do czego przyznaje sie¢ sam autor
na s. 25) charakterystyki niepetne, gdyz opie-
rajg sie tylko na jednym typie danych jezy-
kowychl mimo to obszerne, gdyz Rak zgod-
nie z postulatem definicji kognitywnej autor-
stwa Jerzego Bartminskiego wykorzystat w swej
pracy przesady, wierzenia i praktyki zwigzane
ze Swiatem zwierzat. Autor czesto przytacza
w swych analizach obszerne (czasem nawet
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zbyt obszerne) fragmenty piesni ludowych, ba-
jek. legend, m.in. z prac Oskara Kolberga. Wta-
dystawa Siarkowskiego, Kazimierza Moszynh-
skiego. Barbary Bazifskiej, bowiem bez wpro-
wadzenia tta kulturowego sens licznych fraze-
ologizméw bytby niejasny, a czesto nawet nie-
zrozumiaty.

Na podstawie zebranego materiatu Maciej
Rak odtworzyt ludowga kategoryzacje jezyko-
wego obrazu $wiata zwierzat, W rozdziatach
analitycznych przedstawia kolejno: zwierzeta
domowe, gospodarskie (hodowlane), dzikie, eg-
zotyczne; ptaki hodowlane, dzikie; gady; ryby;
robaki (owady) i inne zwierzeta,

»Najliczniejszg grupe gwarowych frazeolo-
gizméw animalistycznych stanowia jednostki
zawierajgce nazwy zwierzat domowych, okoto
150 zwigzkéw frazeologicznych i wariantéw do-
tyczy psa, a 100 kota" (s, 39), Wsréd zwie-
rzat gospodarskich pojawia sie kon, bydto, Swi-
nia, owca i koza, ktére w ksigzce opisano fgcz-
nie, m.in, ze wzgledu na podobne przeznacze-
nie. Wilk. niedzwiedz, zajac, mysz to zwierzeta
dzikie, ktére maja utrwalony portret jezykowo-
-kulturowy (bogactwo frazeologizméw). zas$ lis.
borsuk, dzik. tur. sarna, wiewiorka, kret zdecy-
dowanie rzadziej pojawiajg sie we frazeologi-
zmach. W gorskiej frazeologii gwarowej poja-
wiaja sie takze (w wyniku ,,oddziatywania pol-
szczyzny og6lnej, przekazu biblijnego oraz we-
drownych motywow bajkowych” s. 117) zwie-
rzeta egzotyczne: osiot. lew. matpa. ston. Wsréd
ptakow hodowlanych bogactwem frazeologi-
zméw wyrdznia sie obraz kury. we frazeologi-
zmach dotyczacych ptakéw hodowlanych poja-
wia sie takze kaczka, ge$. indyk, gofab. Ptaki
dzikie pojawiajace sie w gorskiej frazeologii
gwarowej to wrdbel, jastrzab, kania, orzet i inne.
»Z ludowej klasy gadéw we frazeologii gwaro-
wej pojawiajg sie: zaba (ropucha), waz (zmija),
jaszczurka, zotw oraz smok" (s. 143). Frazeolo-
gizmy z nazwami ryb i innych zwierzat (raka.
$limaka) sg znacznie rzadsze. Co do owaddw,
pojawiajg sie odwotania do tych. ktére sg zwig-

1Powstaje coraz wigcej prac opierajacych sie najednym typie danych, np. na frazeologizmach,
por. Anna Krzyzanowska, Polska ifrancuska frazeologia $mierci. Lublin 1999; Alicja Nowakow-
ska, Swiat roélin w polskiejfrazeologii. Wroctaw 2005; Jerzy Treder, Nazwy ptakéw we frazeologii
i inne studia zfrazeologii iparemiologiipolskiej. Gdansk 2005,
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zane w jaki$ sposéb z cztowiekiem, a wiec do
wszy, muchy, pszczoty.

Sposéb opisu jezykowych obrazéw zwie-
rzat zalezy od ilosci materialu - opis zwie-
rzat, do ktérych odnosi sie znaczna liczba fra-
zeologizmdw, autor ujgt w 9 faset: miejsce
zycia, przeznaczenie zwierzecia, zachowanie,
wyglad, cechy intelektualne i cechy charak-
teru mu przypisywane, stosunek cztowieka do
zwierzecia i zwierzecia do cztowieka, stosu-
nek opisywanego zwierzecia do innych zwie-
rzat, zwierze w kulturze ludowej. Wymienione
fasety zostaty wyroznione przy opisie zwie-
rzat domowych i hodowlanych, do ktérych od-
nosi sie zdecydowana wiekszo$¢ frazeologi-
zmoéw. co potwierdza antropocentryczny cha-
rakter jezyka. Obraz zwierzat, ktérych dotyczy
mata liczba jednostek. Rak przedstawit ,,w for-
mie opisowej faczacej rozwazania nad motywa-
cja frazeologizméw z kulturowg rolg zwierze-
cia. do ktérego odnosi sie dany zwigzek fra-
zeologiczny" (s. 30). Kazdy wiekszy podroz-
dziatjest zakonczony ..definicja frazeologiczna"
(s. 30). ktora stanowi kwintesencje jezykowo-
kulturowego obrazu danego zwierzecia, zrekon-
struowanego na podstawie zebranego materiatu
frazeologicznego, np.: ,,Wilk to drapiezne, zar-
foczne i ciagle gtodne dzikie zwierze. Wilk po-
luje na owce. ale zagraza réwniez cztowiekowi.
Wrogiem wilka jest pies. Ludzie bardzo bojg
sie wilka, dlatego nie wymieniajg nawet jego
nazwy" (s. 102); ,,Golgb to ptak delikatny, ko-
chajacy. dobry i czuly. Jego pidra sg najczesciej
biatego koloru" (s. 134); ,,Waz jest obrzydli-

WIZJA SWIATA UTRWALONA
W BAROKOWEJ FRAZEOLOGII
RELIGIINEJ

Dorota Adamiec, Frazeologia religijna
okresu baroku (na tle tendencji kulturo-
wych epoki), Krakdw: Wydawnictwo Lexis,
2007, 208 s.

W pracach jezykoznawczych dotyczacych
historii polszczyzny niejednokrotnie podkre-
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wym. ztym. podstepnym i niewdziecznym ga-
dem" (s. 151).

Tematyka zwierzeca bytajuz niejednokrot-
nie podejmowana w licznych pracach. Maciej
Rak doskonale zdaje sobie z tego sprawe - we
Wstepie odnotowat najwazniejsze pozycje po-
Swiecone tej problematyce (s. 9-12). ponadto
w rozdziatach analitycznych, w przypisach od-
syta do prac innych autoréw dotyczacych opisy-
wanego zwierzecia.

Prezentowana ksigzka ma charakter etno-
lingwistyczny i z pewnoscig zainteresuje kaz-
dego jezykoznawce. Warto$¢ pracy podnosi
skrupulatnie zestawiony indeks nazwisk oraz in-
deks zwigzkow frazeologicznych i przystéw. Na
uwage zastuguje bogata bibliografia (s. 199—
225). zastanawia jednak, dlaczego autor, wy-
mieniajac niektére pozycje, uzywa dat kolej-
nych wydan, zamiast roku wydania pierw-
szego? Na przyktad przy tomie Jezykowy ob-
raz $wiata pod red. Jerzego Bartminskiego jest
rok 2004 (pierwsze wydanie - 1990). Stow-
nik symboli Wtadystawa Kopaliniskiego jest opa-
trzony rokiem 2001 (pierwsze wydanie to rok
1990). Praktyka ta. coraz cze$ciej pojawiajaca
sie w pracach naukowych, jest nie do przyjecia,
gdyz wprowadza w obieg mylace informacje.

Maciej Rak w ZakonAczeniu zwraca uwage
na ,potrzebe pilnego gromadzenia frazeologii
gwarowej poszczeg6lnych regionéw" (s. 182).
Omawiana pozycjajest dobrym przyktadem, jak
nalezy to czynic.

Anna Kaczan

$lano. ze powiekszanie zasobu leksykalnego
byto jedng z istotnych tendencji rozwojowych
jezyka. Dotychczas gtdwnym przedmiotem za-
interesowania byfa jednak leksyka, natomiast
zwigzkom frazeologicznym poswiecono stosun-
kowo niewiele uwagi. Te luke w badaniach stara
sie uzupetni¢ ksigzka Doroty Adamiec.
Autorka, zgodnie z sugestig zawartg w ty-
tule pracy, dazy do charakterystyki frazeologi-
zmoéw utrwalonych w polszczyznie doby ba-
roku (od poczatku XVI w. do lat 50. XVIII
w.). a dotyczacych tematu szczeg6lnie waznego



